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Erresumako Erabakiak
Disposiciones del Estado

KONSTITUZIO AUZITEGIA
3024

GATAZKA POSITIBOA, eskuduntza izan nahizko
1904/1989 zenbakia duena, Ekainaren 23ko 717/
1989 Errege Dekretuko agindu jakin batzuri buruz
Eusko Jaurlaritzak sustatutakoa.

Konstituzio Auzitegiak, gaudeneko urriaren 16ko
probidentzia baten bidez, 1904/1989 zenbakia duen
eskuduntza izan nahiezko gatazka onartu du izapide-
ketarako, Gatazka hori, Sozietate Errektorei eta Balo-
re Burtsetako, Burtsen Sozietateko eta Fidantza
Kolektiboko kideei buruzko ekainaren 23ko 717/89
Errege Dekretuari buruzkoa da eta, subsidiarioki,
bere 7, 11, 12, 14, 15.2 eta 3, 17.2 eta 7, 23.2, 25.3 eta
26.1 atalen aurka eta Eusko Jaurlaritzak sustatu du
Estatuko Gobernuari aurre eginez.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da hori.

Madril, 1989.eko urriak 16.
ZUZENTZAKO IDAZKARIA.

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
3024

CONFLICTO POSITIVO de competencia 1904/1989,
promovido por el Gobierno Vasco, en relacion
con determinados preceptos del Real Decreto 717/
1989, de 23 de Junto.

El Tribunal Constitucional, por providencia de 16
de octubre actual, ha admitido a tramite el conflicto
de competencia 1904/89, promovido por el Gobierno
Vasco frente al Gobierno de la Nacion, en relacién
con el Real Decreto 717/89 de 23 de junio, sobre So-
ciedades Rectoras v miembros de las Bolsas de Valo-
res, Sociedad de Bolsas y Fianza Colectiva, y subsi-
diariamente contra sus articulos 7. 11, 12, 14, 15.2 v
3,17.2 y 7, 28.2, 25.3 y 26.1.

Lo que se publica para general conocimiento.

Madrid, a 16 de Octubre de 1989.
EL SECRETARIO DE JUSTICIA.

Euskadi Osorako Erabakiak
Disposiciones Generales del Pais Vasco

OSASUN ETA KONTSUMO SAILA
3025

AGINDUA, 1989.eko azaroaren 7koa, Osasun eta
Kontsumo Sailburuarena, ur murrizketek dirauten
artean, jendearentzako irekita dauden tegietarako
osasunketa neurri bereziak ezartzen dituena.

Euskal Autonomi Elkartean ur murrizketak direla
eta, edateko uretan egiten diren mozketek garrantzi
handiko arriskua da’.:trate elikagaiak egin edo/eta
esku artean erabiltze:: liren tegi publikoetan. Eta
hori, ura elikagaion osagai delako eta ezinezkoa dela-

ko manipulatzaileen garbi-ikuzketa egokirik berma-
tzea.

Bestalde, zenbait tegitan bere iharduera dela-eta
atzeratu egin daiteke tresna eta ontzien garbiketa,
baina beste batzutan, hala nola bar, restaurante eta
kafetegietan, eten gabe egin beharrekoa da bertoko
zerbitzuak horrela eskatzen duelako eta izaten den
ontziteriaren kopuruak eraginda.

Hori horrela,  ezinbestekoa da, janariak eta/edo
edariak esku artean erabili, egin eta/edo ematen
dituzten jendearentzako irekita dauden toki guztietan
osasun publikoa bermatzeko neurriak hartzea, ur
hornidura mozten denetik aurrera.

_Guzti horren ondorioz, eta Osasun Publikoaren
Gaietan Neurri Bereziei buruzko apirilaren l4eko 3/
86 Lege Organikoan, Osasunari buruzko apirilaren

DEPARTAMENTO DE SANIDAD Y CONSUMO
3025

ORDEN de 7 de Noviembre de 1989, del Consejero
de Sanidad y Consumo, por la que se establecen
medidas sanitarias especiales en establecimientos
publicos durante las restricciones de agua.

El corte en el suministro de agua potable incluido
en las restricciones que se estin dando en la Comu-
nidad Autéonoma del Pais Vasco, supone un riesgo
importante en aquellos establecimientos publicos en
que se manipulan y/o elaboran alimentos, ya que el
agua entra a formar parte como ingrediente de los
mismos y no es posible garantizar la adecuada higie-
ne de los manipuladores.

Por otra parte, el lavado de utiles y vajilla, que en
determinados establecimientos por su funcionamien-
to puede demorarse en el tiempo, en otros lugares,
como bares, restaurantes y cafeterias, debe realizarse
de forma permanente por la propia demanda del es-
tablecimiento y la limitacion de existencias.

Todo ello, hace necesaria la adopcion de medidas
que garanticen la salud publica en todos los estable-
cimientos publicos que manipulen, elaboren y/o sir-
van comidas y/o bebidas desde el momento que se
realice el corte de suministro de agua corriente.

Por todo lo cual, y teniendo en cuenta lo estable-
cido en la Ley Organica 3/86, de 14 de Abril, de Me-
didas Especiales en Materia de Salud Publica, Ley
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25eko 14/86 Lege Nagusian, ekainaren 22ko 1945/83
Errege Dekretuan eta Osakidetzari buruzko maiatza-
ren 19ko 10/83 Legean ezarritakoa kontuan izanik,
Osasun eta Kontsumo Saileko Osasun Publikoko
Zuzendariaren ziodun proposamenez, hostalaritza
alorreko ordezkari diren Elkarteei entzun ondoren,
eta legez eman zaizkidan ahalmenen indarrez, honako
hau

XEDATU DUT:

Lehenengo atala.— Uraren horniketa moztu dadin
unean bertan hasita, baretan, kafetegietan eta antze-
rako tegietan behin bakarrik erabiltzeko ontziteria eta
kuberteria erabiliko dute soil-soilik.

Uraren horniketa moztu dadin unetik aurrera,
debekatuta gelditzen da esandako tegietan elikagaiak
eskuetan erbiltzea eta egitea. Aurretik ontziratu edo
egindako elikagaiak baino ezingo dira saldu.

Bigarren atala.— Uraren horaiketa moztu dadin
unetik aurrera, restauranteck ezingo dute elikairik
egin ez eskuetan erabili bertako sukaldean. Aurretik
ontziratu eta/edo zilarrezko paperear gordetako eli-
kagaiak bakarrik eman ahal izango dituzte; jakiaren
izaerari dagokion moduan kontserbatuak egon behar-
ko direlarik.

Hirugarren atala.— Agindu honen eraginpetik kan-
po daude, edateko ura hornitzeko euren sistema
duten bar, restaurante eta/edo kafetegiak, edo ur
mozketarik ez dutenak.

Laugarren atale.— Osasun publikoaren alde hartzen
diren osasunketa neurri berezi hauek, ur murrizketek
dirauten artean eta herritarrentzat arriskuak jarrai-
tzen duen artean bete beharko dira.

Era horretan, eta egoera hori desagertu dela
modu sineskarrian egiaztatu ondoren, ofizialki iraga-
rriko da Xedapen honetan hartutako aurrezaintza
neurrien bukaera; hortarako, Osasun eta Kontsumo
Sailburuak emango duen Agindua, Euskal Herriko
Agintaritzaren  Aldizkarian eta komunikabiderik
garrantzitsuenetan argitaratuz.

Bostgarren  atala.— Osasunketa neurri hauek ez
betetzeak, dagokion espediente zigortzailea irekitzea
ekarriko luke, aipatutako osasunketa legerian ezarri-
tako erizpide eta zigorren arabera.

Seigarren atala.— Agindu hau, Euskal Herriko Agin-
taritzaren Aldizkarian argitara dadin egunean bertan
Jarriko da indarrean.

Gasteiz, 1989.eko azaroak 7.

Osasun eta Kontsumo Sailburua,
JOSE MANUEL FREIRE CAMPO.

14/86, de 25 de Abril, General de Sanidad, Real De-
creto 1945/83, de 22 de Junio v Ley 10/83, de 19 de
Mayo, del Servicio Vasco de Salud/Osakidetza, a pro-
puesta motivada del Director de Salud Publica del
Departamento de Sanidad v Consumo, habiendo sido
oidas las Asociaciones representantes del sector hos-
telero, y en virtud de las facultades que me han sido
conferidas legalmente,

DISPONGO:

Articulo primero.— A partir del momento en que se
produzca el corte del suministro de agua corriente,
los bares, cafeterias y establecimientos similares utili-
zaran exclusivamente vajilla y cuberteria de un solo
uso.

En dichos establecimientos queda prohibida la
manipulacion y elaboracion de productos alimenti-
cios a partir del momento en que se produzca el cor-
te de suministro de agua corriente. Unicamente po-
dran expedirse aquellos alimentos que estén previa-
mente envasados o elaborados con anterioridad.

Articulo segundo.— Los restaurantes, a partiv de la
hora en la que se realice el corte del suministro del
agua, no podran elaborar m manipular alimentos en
la cocina del establecimiento. Solo podran servirse
alimentos previamente envasados v/o emplatados.
siempre que estén conservados adecuadamente de
acuerdo con la naturaleza del producto.

Ariiculo tercero.— Quedan exceptuados del ambito
dc aplicacion de esta Orden aquellos bares, restau-
rantes y/o cafeterias que estén dotados de sistemas
de suministro propio de agua potable o no estén
afectados por el corte.

Articulo cuarto.— Las presentes medidas sanitarias
especiales en defensa de la salud publica deberan ob-
servarse en tanto se mantengan las restricciones de
agua y persista la situacion de riesgo para los ciuda-
danos.

En tal sentido, y una vez que se haya constatado
fehacientemente la desaparicion de tales circunstan-
cias, mediante Orden del Consejero de Sanidad v
Consumo, publicada en el Boletin Oficial del Pais
Vasco y en los principales medios de comunicacién,
se anunciara oficialmente la finalizacion de las medi-
das preventivas adoptadas en la presente Disposicion.

Articulo quinto.— El incumplimiento de estas medi-
das sanitarias dara lugar, en su caso, a la apertura del
correspondiente expediente sancionador conforme a
los criterios y sanciones establecidas en la legislacion
sanitaria reseiada.

Articulo sexto.— La presente Orden entrara en vigor
el dia de su publicacion en el Boletin Oficial del Pais
Vasco.

Vitoria-Gasteiz, a 7 de Noviembre de 1989.

El Consejero de Sanidad y Consumo,
JOSE MANUEL FREIRE CAMPO.
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